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En DECOR NOUVEAU miramos al futuro inspirándonos en los diseños y valores 
que tienen cabida en la sociedad actual. Diseños prácticos y funcionales con líneas 
actuales y fabricación y acabados personalizados a las necesidades de nuestros 
clientes.

Valores de sostenibilidad y buen hacer nos impulsan a seguir trabajando para 
mejorar y así conseguir la excelencia en el trato con nuestros clientes y en el 
resultado y calidad de nuestros productos.

Chez DECOR NOUVEAU, nous regardons vers l’avenir en nous inspirant des 
conceptions et des valeurs qui ont leur place dans la société d’aujourd’hui. 
Conceptions pratiques et fonctionnelles avec des lignes actuelles et la fabrication 
et les finitions personnalisées aux besoins de nos clients.

Les valeurs de durabilité et de bon travail nous poussent à continuer à travailler 
pour améliorer et atteindre ainsi l’excellence dans la relation avec nos clients et 
dans le résultat et la qualité de nos produits.

At DECOR NOUVEAU, we look to the future by drawing inspiration from designs 
and values that are relevant in today’s society. We create practical and functional 
designs with contemporary lines, offering customized manufacturing and finishes 
tailored to our client’s needs.

Our commitment to sustainability and quality craftsmanship drives us to continually 
improve, aiming for excellence in both our client relationships and the quality and 
results of our products.
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
MADEIRA

Diseño ligero y sencillo con la particularidad del marco biselado.
Posibilidad de tapizar o lacar el interior

Conception légère et simple avec la particularité du cadre bisauté.
Posibilité de tapisser ou de laquer l’interieur

Lightweight and simple design with a distinctive beveled frame.  
The interior can be upholstered or lacquered 

Modelo cabezal tapizado / Tête de lit avec tissu /  
Headboard upholstered MADEIRA

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands MADEIRA 
Banqueta / Banc de lit / Bench FUERTEVENTURA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
MADEIRA

Modelo cabezal tapizado / Tête de lit avec tissu /  
Headboard upholstered MADEIRA
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Mesitas de noche y sinfonier / Chevets et chiffonnier /  
Nightstands and chest of drawers TIGRIS

CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
DUERO

Hendiduras verticales marcan la diferencia en este cabezal

Fentes verticales font la différence dans cette tête de lit

Vertical grooves make all the difference in this headboard
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Mesitas de noche y escritorio / Chevets et bureau /  
Nightstands and desk TIRANA

CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
DUERO
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
FORMENTERA

Plafones en vertical de distintos tamaños
hacen de este cabezal un elemento decorativo único

Plafonds verticaux de différentes tailles,
font de cette tête de lit un élément décoratif unique

Vertical panels of varying sizes make  
this headboard a unique decorative element

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands MADEIRA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
DANUBIO

La sencillez y elegancia de este cabezal permite
adaptarlo a gran variedad de proyectos decorativos

La simplicité et l’élégance de cette tête de lit permet de
l’adapter à une grande variété de projets décoratifs

The simplicity and elegance of this headboard allows  
it to be adapted to a wide variety of decorative projects

Mesitas de noche y sinfonier / Chevets et chiffonier / Nightstands and chest of drawers ELBA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
DANUBIO

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
Escritorio / Bureau / Desk LANZAROTE 
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
MENORCA
Cabezal concebido para ambientes atrevidos
ya que permite combinar acabados en los
tres plafones que lo componen

Tête de lit conçue pour des environnements
audacieux car elle permet de combiner
des finitions dans les trois panneaux
qui la composent

Headboard designed for bold  
environments as it allows combining  
finishes on the three panels  
that comprise it

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
CÓRCEGA
La presencia única de este cabezal es una buena elección  
para los profesioneles más exigentes

La présence unique de cette tête de lit est un bon choix  
pour les professionnels les plus exigeants

The unique presence of this headboard makes it a good  
choice for the most demanding professionals

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
SICILIA

Cabezal con carácter ideal para ambientes decorativos con fuerza

Tête de lit avec un caractère idéal pour les environements décoratifs avec force

Headboard with character ideal for strong decorative environments

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands GARONA
Espejo / Miroir / Mirror KIEV

Banqueta / Banc de lit / Bench CERDEÑA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
PALMA
Este modelo es por su versatilidad el cabezal con más  
posibilidades para el diseño de ambientes personales.  
Una gran herramienta para la decoración  
de dormitorios de cualquier estilo

Ce modèle est pour sa polyvalence, la tête de lit  
avec plus de possibilités de la marque pour la  
conception d’environnements personnels.  
Un excellent instrument pour la conception  
de la chambre à coucher de n’importe quel style

This design, thanks to its versatility, offers the most  
possibilities for designing personalised spaces.  
A great tool for decorating bedrooms of any style

Mesitas de noche y escritorio / Chevets et Bureau /  
Nightstands and desk JORDÁN
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Mesitas de noche y cómoda / Chevets et commode / Nightstands and dresser IBIZA 

Canapé abatible con arcón / Lit coffre / Storage bases TORINO

CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
PALMA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
PALMA

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
PALMA

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
Escritorio / Bureau / Desk LANZAROTE 
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Mesitas de noche / Chevets / Nightstands GARONA
Escritorio / Bureau / Desk LANZAROTE 

CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS
PALMA
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CABEZALES / TÊTES DE LIT / HEADBOARDS 
TAGOMAGO

Elegante y con carácter, este modelo original tiene cabida en espacios sofisticados

Élégant et avec caractère, ce modèle original a sa place dans des espaces sophistiqués

Elegant and with character, this design fits perfectly in sophisticated spaces

Mesitas de noche / Chevets / Nightstands IBIZA
Alas para cabezal / Ailes pour la tête / Headboard wings PALMA
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AROS DE CAMA / CADRES DE LIT / BED FRAMES
LUGANO
Ideal para crear un estilo sencillo y elegante. Práctico y funcional, se puede lacar o chapar en madera natural.

Idéal pour créer un style simple et élégant. Pratique et fonctionnel, il peut être laqué ou plaqué en bois naturel.

Ideal for creating a simple and elegant style. Practical and functional, it can be lacquered or veneered in natural wood.

AROS DE CAMA / CADRES DE LIT / BED FRAMES
COMO

Aro de cama ligero pues vuela sobre unos soportes ocultos. Perfecto para espacios minimalistas. Se puede lacar o chapar en madera natural.

Un cadre de lit léger qui semble flotter sur des supports cachés. Parfait pour les espaces minimalistes. Peut être laqué ou plaqué en bois naturel.

A lightweight bed frame that appears to float on hidden supports. Perfect for minimalist spaces. It can be lacquered or veneered in natural wood.
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CANAPÉS ABATIBLES CON ARCÓN / LIT COFFRE / STORAGE BASES
TORINO

CANAPÉS ABATIBLES CON ARCÓN / LIT COFFRE / STORAGE BASES
LEMAN

Prácticos, decorativos y con espacio de almacenaje. Ambos modelos se fábrican solo en dm lacado.

Pratiques, décoratives et avec espace de rangement. Les deux modèles sont fabriqués uniquement en MDF laqué.

Practical, decorative and with storage space. Both models are manufactured only in lacquered MDF.
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MESITAS DE NOCHE, CÓMODAS Y SINFONIERS / CHEVETS, COMMODES ET CHIFFONNIERS /  
NIGHTSTANDS, DRESSERS AND CHEST OF DRAWERS

GARONA
Un clásico de la marca, esta colección tiene cabida en cualquier estilo decorativo.

El detalle del uñero del cajón biselado da carácter a las piezas

Un classique de la marque, cette collection a sa place dans n’importe quel style  
décoratif. Le détail de l’ongle du tiroir biseauté donne du caractère aux pièces

A classic from the brand, this collection suits any decorating style.  
The opening detail on the sides adds character to the pieces

*Tarima metálica abierta o cerrada aplicable a cualquier  
mueble de la colección en los acabados de nuestras muestras

*Base métallique ouvert ou fermé aplicable a n’importe  
quel meuble de la collection dans les finitions de notre échantillon

*Open or closed metal base applicable to any piece in the  
collection, available in any color from the sample book, matte or gloss
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MESITAS DE NOCHE, CÓMODAS Y SINFONIERS / CHEVETS, COMMODES ET CHIFFONNIERS /  
NIGHTSTANDS, DRESSERS AND CHEST OF DRAWERS
MADEIRA

*Tarima metálica abierta o cerrada aplicable a cualquier mueble  
de la colección en los acabados de nuestras muestras

*Base métallique ouvert ou fermé aplicable a n’importe
quel meuble de la collection dans les finitions de notre échantillon

*Open or closed metal base applicable to any piece in the collection,  
available in any color from the sample book, matte or gloss

El modelo MADEIRA tiene la peculiaridad de que el marco  
es biselado, dando profundidad al mueble.

Le modèle MADEIRA se distingue par son cadre biseauté,  
qui apporte de la profondeur au meuble.

The MADEIRA model features a beveled frame,  
adding depth to the furniture.
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Cómoda doble y sinfonier / Commode et chiffonnier /  
Dressers and chest of drawers MADEIRA

MADEIRA
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MESITAS DE NOCHE, CÓMODAS Y SINFONIERS / CHEVETS, COMMODES ET CHIFFONNIERS /  
NIGHTSTANDS, DRESSERS AND CHEST OF DRAWERS
IBIZA
Nuestro top ventas por su versátilidad y sencillez.  
Apertura con push.
*Tarima metálica abierta o cerrada aplicable  
a cualquier mueble de la colección

Notre best-seller pour sa fiabilité et sa simplicité.  
Systéme push pull incorporé.
*Base métallique ouvert ou fermé aplicable  
a n’importe quel meuble de la collection

Our top seller thanks to its versatility and simplicity.  
Push-to-open mechanism.
*Open or closed metal based applicable  
to any piece in the collection
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MESITAS DE NOCHE / CHEVETS / NIGHTSTANDS 
JORDÁN
La línea Jordán está pensada para espacios funcionales.  
La más demandada para contract por su excelente relación calidad precio. (dejar texto de la tarima metálica)

The model features a groove between the drawers, making it a functional and easy piece.  
Ideal for lacquering in any of our finishes.

Le modèle présente une rainure entre les tiroirs, ce qui en fait une pièce fonctionnelle et simple.  
Idéal pour être laqué dans l’une de nos finitions

MESITAS DE NOCHE / CHEVETS / NIGHTSTANDS 
TIRANA

Estas mesitas presentan un diseño moderno y minimalista, con una estructura metálica resistente y un tablero que descansa elegantemente sobre ella.

Ces tables d’appoint présentent un design moderne et minimaliste, avec une structure métallique solide et un plateau qui repose élégamment dessus.

These side tables showcase a sleek, modern minimalist design, featuring a sturdy metal frame and a tabletop that elegantly rests atop it.
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MESITAS DE NOCHE, CÓMODAS Y SINFONIERS / CHEVETS, COMMODES ET CHIFFONNIERS /  
NIGHTSTANDS, DRESSERS AND CHEST OF DRAWERS
TIGRIS
Rotunda y con un diseño original, esta colección aporta solidez y presencia a cualquier ambiente decorativo. Con sistema de apertura uñero.

Avec un design original, cette collection apporte solidité et présence à toute pièce décorative. Avec un système d’ouverture par prise.

Bold and with a fresh design, this collection brings solidity and presence to any decorative environment. With a finger-pull opening system.
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MESITAS DE NOCHE, CÓMODAS Y SINFONIERS / CHEVETS, COMMODES ET CHIFFONNIERS /  
NIGHTSTANDS, DRESSERS AND CHEST OF DRAWERS

ELBA
Modelo con hendidura entre cajones la convierten en una pieza funcional y fácil.  

Ideal para lacar en cualquiera de nuestros acabados.

Le modèle, avec une rainure entre les tiroirs, en fait une pièce fonctionnelle et facile à utiliser.  
Idéale pour être laquée dans n’importe quelle finition de notre gamme.

The model features a groove between drawers, making it a functional and easy-to-use piece.  
Ideal for lacquering in any of our finishes
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ESCRITORIOS / BUREAUX / DESKS Escritorios versátiles y funcionales, diseñados para adaptarse a cualquier espacio.

Des bureaux polyvalents et fonctionnels, conçus pour s’adapter à tout espace.

Versatile and functional desks, designed to adapt to any space.

TENERIFEMALTA NÉSPOLO TIRANA
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JORDÁNCAPRILANZAROTE

ESCRITORIOS / BUREAUX / DESKS Con sistema de apertura push

Avec système d’ouverture push

With push-open system
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BANQUETAS / BANCS DE LIT / BENCHES Nuestras banquetas están fabricadas con estructura metálica y asiento tapizado.  
Posibilidad de solicitar el acabado del tapizado normal o en vivo.

Our benches are made with a metal structure and an upholstered seat.  
You can request the upholstery finish either standard or with piping.

Nos banquettes sont fabriquées avec une structure métallique et une assise rembourrée.  
Il est possible de demander la finition du revêtement en version standard ou avec passepoil.

CERDEÑA FUERTEVENTURA NÉSPOLO
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ZAPATEROS / ARMOIRES À CHAUSSURES / SHOE CABINETS
MALLORCA
Diseñados para maximizar el espacio de almacenamiento sin comprometer el estilo. Apertura soft open.

Conçu pour optimiser l’espace de rangement sans compromettre le style. Ouverture soft-touch.

Designed to maximise storage space without compromising style. Soft-touch opening.
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KIEVTORONTO

ESPEJOS / MIROIRS / MIRRORS

BERNA SIDNEY
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Decor Nouveau Valencia, S.L.

Valencia - España 
T +34 961 260 331 
F +34 961 272 546

comercial@decornouveau.es

  @Decornouveau Design

  @decornouveau

  @decornouveauvalencia

  decornouveau valencia sl

Made in Spain

Diseño de producto / Design produit: decornouveau I+D

Fotografía: 3estudi + decornouveau I+D
Maquetación: Logik Graphics
Impresión: Logik Graphics




